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A Cajpoe 3Ha0dall:—Ta  beazdy
yocal le ndd a5a1nn Ub 1m reo—racla,
cd rijl a5a1mn, 4 Cuipyrear Y1b 1 mea-
majn. O bé1d1o najtce 1 6moy YAOL-
AL AL D-TEAN3AN, 11D ATL 4 D-Fujleaman
50 hujle ppardinneaé

2Ly uaip & €jony3snas Yinn An 5a40¢-
Al Tni bljatna 'oeu5 6 1o11m 1nf nad mo-
nan €meannac no.n TeArnszA A O-Cine
Lé15ead. bud MO A1 TAR5ATH DO Cun-
eAman néfmany, aé le ofocur 7 mujy-
{n, ditman Abulca B6; T nj té aman
sun conzdaman An 54004l or comajn
1A 1040)1eat T, lejr, bnatac na cean-
541 1n Ajpve, AC Tnjo AT TAOTAINR TA,
¥ ©615 Unn, or cjonn ¥ice mile Ejnean
naé, mna, ¥in 7 maipas A ©d 'nan an
teansa a lérsead T a renjed oyl

]ocmm An YCAJo MOpdALAC Yeo rinn
50 ¥1al YAINYING AJn toTn AR raotan
rAn 5-Cijy YAN Am ATA Tanc. W'l ap
150tujte cpjocnupste ¥or. Cajyrimyo

nuo é131n A teunad cum cotus4t 540-
tailze ullimuzaz le be)c ¥40] mAn 1 5-
cojnne na mjlce oe 'n aor 65 atd mojr
a ¥65lum na ceatnzan 11 Eminm, le n A
5.con5bAIL ] 5-cleaccad uinne, 7 lo bé16
Acu maAn dun-fizoam le n-a learusa.
K§'l m6d an biE ¢o h-éjreacsac le é yin
o Zeunad nd 'n Faotal oo rCApAD
50 ¥Ojnleatan ameays 14,1-04011ead.

Jn am 301m10, A A lajsead, bé)d
mujone A Y5414 lejy—rim é ' G-A0M
110 AMam An 4 bd-rujleaman cimnce
TAT T-YAO54l Yeo. ]y yunar An cnamm
ATA 14 Tearam A ¢onsdAl ruay— cons-
barh TuaT 41 5400al 0O ' aor 65 ATA
a5 ullipusad yao) 1-a &go. . Cput-
ujseann An 5a0dal yo ann oo lajm sun
¥yl & consdAl yuay Oin year ré 50 ofit-
nac¢oAc, 1014 Aonan Ant, Ajur ljog ré
A1 beAnna mon ¥ajnrm3 1o¢ o0 bf For-
541lce man F1ocAjn oA 435 ¥é11- mAS
140 14 h-€nean.
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& . “Ir naomta ' chinam &, cinam ceansad na cine.”
i Fuanar an ©an 4 leanay 6 ' 5.Cnaojdin Aogdyny. 'Sé
- S 20jancan P- 2tjac-a9-Dajpo, San Francirco, ©o éujn éujse é.
‘ ! ‘“The care of the National Language is a Sacred trust.”
; 5 *‘No Language, no Nation,” —Duteh saying.

— SOHLEGEL.
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£, AN SUWSIH  bdw.

\r L 7 y —
Fonn —Sfor-50 Stzead. '\9/0/ + 7 s
bud yjor a Sizeaé vo éujn mé eolar an 1A mnapb, _
"BHur fuar 1 1541l4hb ©' 61 mé leo mo TAE,

Oan dpjh Mo dajroiy man lej3rean oam-ra real man cAjm B
Oeunyav clear A ¢ujpyear buajdnead an a lay'

Ri5ne mé clear j ©-t15 uj O6imajll a néimn,
'Bur A1 2ana clear ] oo} uj Ra5a1l3 le 1-a ¢aob, 3
2n Tpjotmad clear 1j maj€ dam atimuizad 1mm mo yseul,
2¢T 1f meallcan bean 50 3-CAjtTean botlade 16).

.

bud Ajc ljom bean vranyad bljatain le n-a 3paod,

bud a)c Llom bean o Fanrad bljadajn ejle man ca,

Kjon b'a1c Lom bean beoé leat-ra 'r lom-ra pjr an ball, A
2¢t mo 5nad o.n/be.m D'FAN¥AD AR 40N YTAIO AiAT). 4

Oy,

A Jajne a tAG’_@%"r il ' bean'y anra Yiom'ra craokel,
'S 5Un tus ch’n Y5811 6 M1AId Do ¢inead ujle 50 &1,
'S 3un ¥a3 cii myye a5 rileat na Tl 50 ©hdaé a0’ 21475
'S sunab § ’r) ua15 mo leabad anojyr 6 ¥A3 Tl mé.

GA mo ceann Tud YA, v 4 Oja cja ' najpe vAMm 6,

Wi beatujseann na bpjatna 5an b1ad 1a bnadjéne ¥éyn, A
Cajm 4o’ B)ats le bljatayn, 50 ¥o1lni'l TFasa)l a5am ¥é, 3
'Bur sup coramuil le h-jars A 10415 na h-Ancars me.

OA m-bejteart TPNIE A5 A 5-CAT Y MAIT A porajie 6,
21¢c ranaon 11'L 16 a5 a1 T6 bud ¢6na 6,

TA n5ean na cajllyte subase oubbujse porcad 6 pé)p,
'Bur mo éajljn cear 540 FJOT €€ Tjannrad {.

% S CRgrTEaa Y * %
Cav é ' cac mana®* éay TAN 41T ] T-TAOD leo mé,
'5ur Lacoaree carlin vear 1 © a3 mé ann mo 2415 ?
Huajn €ajnjc mé 'rcead 'ra tead 1 nad snae 5eal mo ¢lérd
Cujn an éajlleaé ameé le cared AN T-r1i541n mé.

)4 djteann i ljom, bj Llom oe 16 "sur o' o3¢, ¥
22 djveann ci ljom, by Ljom 4 5.coMquIte ‘Fur 4 éojc, i
2t)4 djonn cii ljom, A’y zun ljom 54¢ onlaé ann oo cnojte;

2¢éc mo leun 'rmo lom nj Lyom Oja Doimnar} 3nat mo énojte -

Creadramm, o'Fujnreotarny. sur CuInEINn riol "ran 3.cpés
'Bur feolrajyn ba ATt an Tmealgnad 1y mylye reupn,
C’umrmn Cnid ¥a0] an ead 1y vejre T1idal calary 1 Mat,
4 'Bur o'eolsé’ bean le yean naé n-teunrad 'n méyo v ¥éyn,
b-?u’-\ug& domta ‘\\‘\“L Ly Wanein P. Wac-an-bajno.
atain Maoyi Projnriarr, Dejne 'n Fé%5imajn, 1893.

* A stranded cat, an €xpression still used in West Connaught for straying.
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CASAD AN T-SUSAJH.—(“ Twisting of the Rope.”)

~~la eaxw _and nnt, of tha male gen-
!,
: ‘o-

rd
: le
following. (which has been furnished by Mr. M. Crean, Secretary of the Chicago rez
X Club,) is said to be the original song composed to that delightful old Irish tune ~S¢, b ifeannt 0
-%“i.‘!t?}’g of the Rope.” (The story of its authorship says it was written by a Con~ 7> 77, > 5
acht harper,l\vzlo, having once put up at the residence of arich farmer, began to pay <2 ., po SRR “r, PR
such attentions "£5 the daughter-ef the house as greatly displeased her mother, who Rey &(, Yral
|| instantly bethought of a plan for the Summary ejectment of the minstrel. She provided = - % or -
|| some hay, anq requested the harper to twist the rope which she set about making, Ag 4
! the'work Progressed and the rope lengthened, the harper, of course, retired backward J (88
(' until he went beyond the door of the dwelling, when the crafty matron suddenly shut %\ all
' the deor in his face, and then threw his harp out of the window) The 80Rg is here given % 'J by
as found in Hardiman’s * Irish Minstrelsy,” Vol, I. Another version, sung in the South : yn’”’
: of Ireland, has additional stanzas, which some of our Munster contributors may, per- 4
haps, be able to furnish. The music of this fine eld air is given in the IRISH-AMERICAN ’d &
ALMANAC for 1882:— : |\>' ¥
- - « . - — ad
; Nac é an cat manb car a9 na h-scer) mé, '_
'S 4 lacc catlfp dear Do FazaATTA mo 81413; ;e,.'
Tanic me 1ceac 't cead a1l 3148 zeal mo cléb, %‘ 15
'S cun an cajllead Amac aln Carad ap T-TEFAIN M. ;
W4 biSeat cu liom, bis ljom do 16 a'r ¥’ ofdce; jife -
Wa deeal) Tu ljom, bid ljom 6r cothair a1 c-raoFarl; L to
Wa biBead cu liom, bys ljom zac 6ndlaé ai) do ¢nofde; : hose
'S & mo leun nac ljom cnacnona &a man mnaoq!
: * have
AT Tor & Slizeas éuin mé eblur an mo Enas, mes
AT fuar o n-Sallatb ' 61 mé 181 mo fare:
# Dan bm; mo Bara muna L&13F15 Samra man o Tam, asceu.
Deanpa1d mé clar o bainpear rualiol 4T Da mnaibl
>3 at of
In mong.- : — LR Shfuall s
der are so allied that one betokens tue

: genders, preserving, it seems, in this singular fea-
other, 'Whatever is of the male D ture, a trait of its early Keltic Parentage.
is masculine in gender : whatever is Nouns ara dizided into $o graat clasaes— those
béanrad me ann ro cuid &’ abnan an clacamal efle, 54 o-tuz O h-An-

4

3404 TR AT Fao] a19m  Carad an T-Suzam.” Faain mire & pao appm an g
“Shrin ban:” : ¢ ” o “
AN SUJSjN DAN. oU 1L,
) B 24 biony cu Liom bf Lom, « Znas 3eal mo ¢norde; ¢ S5
W4 bionn cu Liom bf Liom, do 16 sur o’ o15¢; @ﬂj? %
24 Bionn cu ljom bf liom, za¢ oplaé ann do cnorde, ’7Q'¢', A
’S & mo leun o’r mo lom naé LiomTraZnéna ci man mnaor. &ds

)

- o A 5-clumy cukr mé, o Frolla, Ta a3 fannard Znasd, 3 s
Y ¢ @y FIL a-Bajle anfr o't pan bliadam efle man cajn; ;@,,6«1/07- .
o s A s e 7 A 75 ;o
Sz g Camiz Me arTeac | d-teac o natb znad zeal mo énorde, ¢ g Zee
AT Cun an éajlleac amaé an carad o9 o-ruzan né. - 2 “e A4
: g &
©’ a1 liom bean 4 Fangad o bljabam le n-a 3n4a5; % ¢
O’ afc lom bean 4 O ganpab bljadarn uile azur a la; B _é.” Gk ep,,
Nion b’ a1c llom an bean berdead leac-ra azur Homra anfr an ball Clynex A _/’.é
’S { mo 3n48 an bean a4 o’ FADEad an an aon rcad arya. 2
6’F 24 A é 5 Fed 6 mé ¥
£ Poeep | T cad &€ an cat manb do fedl ann ran cin red mé, Coe e T
: e ﬁ“’"ﬁ‘? @ lace carlin dear & tazbad mé mo 58157 ‘ (faiftind o -__”im
{ N{cnumde mire rm, r nf ualactt onm é, - ‘S 4
A'r 3un miic do bajn bean Tlac do buajlpead | pém,

i ‘ ]
ferent thing from **the distinction or Sex " —uus iawwer “)T' ¥riea5antac oot An 5j0UA 10, %

ings ; the former, not things, but their “viéioin %0 m-bud
l:f:xl:s thl';:g e;ample, we ;aya man, P livng | ©0 Ymuajy hany, bEéoin 3

s Rt % s oGl
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substantiated. But the case of Miss Meik-
leham is a certainty. As soon as attention
was directed to her case she was immediat-
1y reinstated by the Commissioner of
Patents, Wwhe was ignorant of her relation-
ship to the great Democrat.

THE oleomargarina interest is consider-
ably chop-fallen and augry, while the
champions of dairymen are highly elated
over the astion of the President in sign-
ing the Oleomargarine Tax Bill. The
President has managed to disarm criticism
in a great measure by the straightforward

have studied the matter carefully ang dis-
Passionately, and while his conclusions
doubtiess tally with the Popular Ssentiment,
the manner in Which they are expressed
Torbids the suspicion that he has taken that
side of the question for the sake of coyrt-
ing Popularity at the expense of consist-
message is very favorably
spoken of, and has raiseq its author still
&ucther noteh in the estimation of the

'S 3unab { N U5 Mo lesbad AHOIY 6 To‘

TA mo éeann oud Yag,

N dbeacuseann na bnjacna 5an blasd na

Caim a0’ dja15 1e bljaz

’Sur dun coramujl le H-1a15 A 1-0:415 na

PN

" v Valvow 3@ s.or A= O A el
‘cracy of New York and Brooklyn should
-xoll up a majority of at least eighty-five
", id; and they will not be doing their
~dﬁtybytheirstandard-bearera,ar Jjustifying
itheir own old-time reputation as sterling

- Democrats if they fail to reach those figures.

.'.l'hey can: even better them if every indi-

relection day, and to do it thoroughly and in
-earnest. The Possession of the elective fran-
chise involves the obligation of using it con-
scientiously; and every registered citizen
shonld be at the ballot-bex early and see that
his vote is cast and recorded for the ticket he
believes to be the best for the whole com.-
munity. If that be done, the sun at its going
down on November 8th will witness the
.greatest triumph the Democrats have ever
achieved in this Republic; and the reign of

- reform and true Democracy will have beén
assured for another generation.

THE LATEST TIN SOLDIER.”
T Vi g |
IN its issue of November 3d, the New York

Y says :
£ Buruuou vavy, au TAPIossivu o usva iU vvosy U

T 4 D14 c1a 'y magne vam 6.

4ajn, 50 ¥O)l nj’L TEA541L a54am o1,

UUB €Vl luuusuUe v viyulisue uul.l
demsagogy. The same can be said
action of our element ip 'Aust
needs, now, only the patriotic adh
the Irish race in America to make o.f
children of the Old Land a s.ohd
whose demand for the emanongaf
their Motherland no power/cdn ig
And i, should be the gioriéus and crown-
ing work of the coming Cenventiop in
Chicago,—if the delegates there usemblet:
are faithful to their trust,—to make tha
grand union of all the elements of the old :
race an accomplished fact.

— D —

nce with a resolution which
halcfr ::ecl:rggopwd by the House of Com- !
mons, just prior to the dissolution of Par-
liament, the Home Office has issusd ayel;
turn of the number of deaths i wnmf
coroners’ juries ret.urx}ed yerd:otfo 0.
** Death from starvation ”’ within the Boun-
daries of London during the past six
months. The report shows that in
that period there were thirty-seven
deaths in the metropolitan area from star-
vation or disease accelerated by want ef
feod, a large proportion of which were in
the most aristocratic sections, and almost
under the shado ws of the palatial mansions
of the nobility.

?55 ci me.
brajéne ¥én,

h-Antas me.

'uiAlda."\."\nﬁ.uuvm vaaivugL vuB Srate .
g &
Partment, and are officially recorded; .
they are not usually disposed of int::;1 '
required to send a telegraphic dinps =
receive a curt reply thereto. The adminisy
h‘aﬁonofPresidentHarrisonh'nsbeon nearlj
four years in office; and during that
they were repeatedly request.:ed to interve
el Bt e
Eng most of whom are |
innocent victims of the English “dynamith °
scare.” To every appeal they turned a stonef
ear of denial, until now, when they think ; |
matter may be used “forhoﬂCamﬂpdgn pg 1
poses.” But the English authoritiesrecogm¥
their insincerity; and tbey.act_vou'dingly
the appeal. The Irish political pi otk
suffer in order that a lot-of New York pi
fessional politicians” may maq _
‘ patriots,” and pocket, in official salarie
the wages paid them for their masqueradiz
v e — A — !
THE LAST McKINLEY “FAKE.”
3 g PR SEE S

As these are the last ante-election days, tk
Republican advocates of the McKinley

ugmsmnnmiwlmlv\'nmAMnn Arivan
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LESSONS IN GZALIOC.
(BOURKE’3)

Tue GAELIC ALPHABET.

/ Irish, Roman. 8ound.|'ris\. Roman, 8>und.
A a aw | m m emm
v b bay | g n enn
G c kay | o o oh
o d dhay| p P  pay
e e ay | r arr

; ¥ t eff |y 8 ess

l : s g gay | c t thay

. ) 1 ee u u 00
1 1 ell

XXIX LESSON.—

Since we commenged our Easy Lessons
in Irish, we omitted to note the gen-
der of each partiqular noun, because
we intended to devbte a special Lesson
to this subject, and to render it a mat-
ter of no difficulty for no Jearver to
know, at a glance, the particular gen-
der of every noun in the Irish lang-
uage.

In English Grammar sex aund gen-
der are so allied that one betokens the
other, Whatever is of the male sex
is masculine in gender : whatever is
of the female sex is feminine in gen-
der ; and whatever is of neither sex is
in gender, neuter—that is, of no gen-
der, This is the simple, grand, Eng-
3 lish rule relative to the gender, ILan.
; dley Murray has said, and the philos-
ophic error has been taught in all our

of sex.”’

English.speaking students, on not
finding gender as readily distinguisha.
ble in foreign languages as in their
native tongue, laud the simplicity of
English, and cannot at all understand
why the languages of other nations
should, on this simple question of gen-
der, differ so widely from the Anglo.
Saxon,

Gender, however, is even in English, quite a dif-

ferent thing from ‘‘the distinction of sex”—the latter
regards things ; the former, not things, but their

schools, “that gender is the distinction

being, is of the male sex—and not of the male gen-
der ; and a woman, as a living being, is of the fe-
male sex—not female gender; while the word
“man,” as a mere part of, is said to be, not male,
but, masculine , and the word ‘‘woman,” not fe-
male, but feminine.

““In English grammar sex and gender are con-
founded ; yet they differ widely, Sex is a mnatural
distinetion ; gender a grammatical one. Sex apper -
taing only to living things : gender to all things.
Sex is limited in its extent : gender extends to all
classes of nouns. Sex is, however, a sure sign by
which the gender of certain nouns becomes known”
—Oollege Irish Grammar, p. 52.

This becomes very plain if we take examples
from other languages ; child, as a human being, ad
mits of gex ; yet the Greek word for child
is neuter gender ; like manner ; and in Ger-
man, das kind, the child; daspserd, the horse. is
each of the neuter gender.

Again, sex only regards things that have life -
gender extends to names of all kinds, as well to
those that do not convey the idea of life, as to those
that do.

In the next Lesson we shall see that nouns have
gender, though the things of which they are names
have not sex.

In Irish there are only two genders—the mascu.
liae and feminine.

Onr language is, in this respect. quite like that of
our neighbours the French, which has only two
genders, preserving, it seems, in this singular fea-
ture, a trait of its early Keltic Parentage.

Nouns are divided into two great classes—those
that convey the idea of life ; and those that do not.

Rule.—1In those that convey the idea of life, the
gender of the noun aceords with the sex of the ob-
jeet 5 if the object is male, the noun is masculine
if the object is female, the noun is feminine,

uel MU LADRON.

(S3eul Feanmanad)
le 21]. Ua C.
(Continued from p. 366)

pfora ar canpars Atbal-mon le 1-4
dont). O' ¥1a¥na1d hany cao é oo df ré
A15 oeunad. Do fFreazain A1 G-atac
sun duajnesvan na béitise ¥1adans
1060 & 'y 5uUnab é 435 veunad cuar MY
Al CANA)5 50 lupdnead re 1 rjotcarn
AN,

“Ir ¥nessantaé oom an solla yo,”

. names. For example, we say a man, as a livng

00 rmuayy hany, “v¥éoin 50 m-bud
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ceAroall uan”  Alan yin A oubajnc,
“Scujn 60 FoInzneat cise, 7 soimyéan
'S50jlcedn cannajze’ opg.’

Df a1 vean rarca. 2]an Yo ymyjubd-
lavan ap 45410 an opjun 7 57 be Ajc
0 cuavan € na bejgise riadana 1 u-
UADAY AT A 5-COTAN.

Fearzan n-a0m deanc TIAD nompa
rean ¢ajrleAn cnéisce, ATt Ajpoe. Do
¢usoan  tuar, 7 ap ceaéo o6
Arcesaé ran alla, léj5eaan rjor 140
¥€éjn cum cotlad. AUjn fmarom Amanac
cua1® hanr amacé rag n341nTin, 00 bf
Anojy man ¥Araé, lan oe rzeadad 7
onjredsad. 7 0'éIn15 50 prap muc fla-
VA1 AR ©'4 j0TTUIOE, ACT €635 Hany &
baca, 5un €15 mand § o'aon bujlle ¥401
n-4 €OYad. Do €65 hany AN uc An
a sualann, A’y ©joméan sur A1 cajy-
ledn 1. ROroavan cuyo ve'n teojl éum
prjont, 7 00 éajteavan 140 ¥é) 50 Ti-
baé, YArca 3uUn nath aca bjad 50 leop
A real.  Wéjr reo. o' vaoncujzeavar
eADAINN ¥é)1 AUn nacrad da ojobd le
realzanad 546 LA, a'y 50 branrad aon
oujne ojobd A bajle le yéjne oo drujszead.

2n ¢éao L& D'Fan an “Carcaé-5iud-
AIr” Y41 CAIrL AN map ¢uayd hany 7
"Szollcoin cajmze” le realzanad 2Ap
uajn bf an Carcacé-55idary ray m-bjad-
AClat) 50 310TAC A% bnujsead, tamic
Tear ¥ean bess cpjon A’y ojapn 1é
reojl. "Léj5 leac, a Sruasa1n b3 nf
5e0bajd cil veoll uaym.” Do’y uatdar
ve Carcad-51ubajy 16;m Al Tean fean
beas ruanaé am, yul 30 cojrsread 6,
5un dbuajl 50 h-olc 1y é le p-a Tonmn,
5Ur CUIG 1€ VO'n Galaty A a5 anal, 7
njor ©'1mé15 an ¥ean beas amac zun
VOINT vé A 1An ¢hica)é ajn. 2y uajn
TO Cay abajle an dejnc ejle njon 1nmy
1€ ©6)d ve'n ean des, o ©0'n buala To
tus ré £6. Do rmuajn 16, "Nuain ran-
F4AD 1140 Abajle 1T ejmm °0)d 4 ©-CUjY-
lead Fasa1l lejyr ay O-Tnualhin bes,
man mirl.”  2zur tus an ymuapme
cAjETeat) mon 26

La an n4a Manaé o'¥an an S301lcedin
éainze o vatle 7 tamic an CuAITes
ceuona j lacamn. HWuajn FUAITL 7€ Fun
reunad an fedil apfr, ojonTud An

S30jlceon-éainze a mod ceuovna, 3uUn
buajl 'y sun Fangéus e man msne Té
°0'n ejle ¥a dejpead tajnic an la 00
Hanr le ranaco a vajle, 7 510 5up 4)t-
1M A1 bejnc ejle an n1d oob ej51y ©O A
Fulams, o'kan an ojr 'nna o-corc, o)
TMUAJY T1AD 5un é6)n 50 “'m-blalrread
hHanr ay C-anbnuie man an 3-ceudnas
MAR 14D ¥éy1.

Dj hanr 'ran m-bjas-aclany 50 316EAC
43 ollimusad proymn 5an rijl an éuajn-
Teonard. Do lagajn oo fiiadal arcead
AN Yeam beas, a'y ©1ann pjor veola.

“Ir ocnaé é an tnuajsin bodc,” 0
Tmuam hany. “cadanrao mo nany &6,
100M0r naé m-bé1d mo cof-luco ¥AO)
earbayd.”
2Man o €uz hany pjor yreola 6 7 ¢o
WAt o'y 0 Flujs an adaé 6, ©JANp 16
AJn pjor ejle,” tus hanr 50 ¥ial & am
DATta Feado, T A oudaync, “Jr pfor Al-
uinn ruo. 79r é151n oujc A beje YATTA
lel  Ucc 'o’]o.np A1) G-ADAC AR Treay
PfOY 7 An uajn ©o téan hanr, df an
Cruajsin bes. ole, an ¢f le l6imead A
©'A &nacdoad man gnacc ré an benc
ejle, a¢ dj vé ap DeAnMmMADT AT) HAITR TEO.
Cus Hanr 26 5340 mépan ojeéjlle B4
5eannad cpuajd sup mME 1é rjor AIn
cémyd an cajrleasn 1 rsemle 7 yryteas-
la.

Do lean hanr éo luat 6 sup turlss
T 5UR CUIT 16 A mod sup ¢ajll v6 Am

b] an c-adac 50 rava uayd MuAIL ©
615 ré. Aéo ¢eana lean hanr 50 lwag
é Anjr 3un teanc & 43 cuinling 11
uajiy cannajzead, 7 jan 5-COMAantad an

415 30 clinamac, ©o éay 1é abajle.

Dj uagdar mon an ay m-bejnc ejle
NUATL TATI54DA 41 cajyledr, © Felcrin
Nanr vlan 'r 541 upésyo. AUéc oMY
T€ DD 4 anla 26, 7 nf yayoe feud
T]4T CUAINTG an adaje ©o éejle, A3ur
4N MG aJn An €naéo 16 1am. OO Efd-
M5 hanr, 7 oubajnc, “Ir ceanc A tan-
la Baorh, 1 é6)n 0401b A bejt €O Fnus-
maé uym dun b yeol, aco jr nyd no ole
é, 1 bualad na gs10lla;d mcpa man 11d
¥émle n-adac. %99, éinmeanan 50 hujle
AT Trusjhin be3 vo ymadouiat, man
T 4JE Y140 AN0JT AJC A A 1D TE
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le razajl.

GQI]Ap TIn oo 3lacatap clisd mop, 7
0pad lajoin, 7 0o ¢uavap ©o'n Cuar
1onan cujplns on c-abaé.  Ljsesvar
\.:l;%l;hAqr AT'; ©-Cir Jnran ¢ljabd le -4
it gnom, A7) uajp ©o paInIC 1 o€

4 7 eANC Yé vonuyr noé a oForcajl
Té, _135cineal reomna majyoean 65
T51amaé, njor r5]Ar’r)A;53 'na an teané
BAT]]" AnjAr, 7 1 b-¥ozuY ©f AN T-4bAC

5 DRANNTAD ¥A0] man Apa
: Df ag fijA)5Tean 65 bocc ceansajlce
@ cujdpeac. 7 deanc i ajp hany ¢o |
bnénaé sup motursead & le cnuals An
4 ron, 7 a oudajne,

« -
Jr €151n Tom § taontad 6 cuimaco
AT Truajsin ojle ro.”

3
O'jompujd vé 50 luag, 7 o'aon déjm |

Ca U.ACA Tiudalca, ©o 1815 mand A A1
Talam é; FA ééaooin ©o &ujc 14 cujd-
neAca 6'n majsoean, a3ty luajainead
h:un' le n-a v3é)m. ‘
Aotm‘flﬂ' Ti 6 3UnAb majsoeasn njosar-
11 1, D0 df 5010¢e 6 1-a bajle le janla
L_":Ansac 00 TN bpdjs Bf 10 a0 uAI
Taj5eac YO ¥a0) €ojméaD Arn ADAIC
WIng), no¢ yantu)s ‘r To planud 30
miotnécanaé -
= ant‘ é'}or 1O 6, DO Cuyn Hany Y41 5-
tlAb §, T 0o 58m ap a companapd §
a5 ruay.  Gajpgic an cljad anuary
AT, ACO Tfon €aod hHany ‘'mna com-
Cajroolatid 30 Homtan. O/
Thuajn vé, “‘nadavan rallra éeana. 541
1Mread vom An ¢uajncid an Abalc, 7
Cla A1EN)510 naé brujl mpopidy  am’
a5412 aca.”
Alan 1IN e éun vé tnom-baca Iy 41
5-cljad, 7 ba yonuite & 26 ¥én 3uUn MM
€, 61n 'nuajn B A1 cljad leas-CAOT TUAT
Useavan rjor an nopae. 7 oA mbert-
€ad hanr "na turde anny o4 nimd v
Ceyiin 50 Y56In¥ite | mingd & Hitesd
ba vo¢an bponac 26 é To teaco AmAc
AT A1 AT BOJIY fio, 7 ymuajnead vé
man Dob ¥éjojn lejy, mjon tajrbedn
ealoy 6.
: "‘h’ veacain &, oudajnc ré leir ¥éin,
O AjEJN U b'éj5)m TOMm FANACD ATYO
le de)& sonculsce.”’

Aéc man O Yeaénan 16 arceaé v

amaé , €AIMIE Y€ Anjy ©O0 Yeomna jona
najd majsoean 63 na rurde, 7 deanc
ré Ap meup a7 Abajc mamd ¥aAjnne
omeleaé, rojllreaé. Tannains vé 41
rAjmne amaé, 7 cun vé & an A fjeun
¥61n, 7 map ©0 ¢ar TymEjoll €, 50 PIAP.
¢lujn ré yodnom ‘nmtead Oor A ceann.
O'reud vé yuar, 7 deanc vé rpjonajo
AT AeJTt TAINY, ADUdAIRT TO Fup bud é
yotancute ©6, 7 OJAT AN, CAD 14D
A b A ajfeatta. :

0j meanujhte hayr ap ©-Cor, AcD
A% NAD FuUp mMajn ler & be)s canansie
AY AN uA)5 6o, 1 mMOjmI© TO 561llead
& oan lejr sun ejoil Y6, UnuAIn nan-
1¢ A1 uacoan nf nad & éompainise le
rasal, 7 an teaéo ©6 TO'n vean Cajr-
lean, ©O yuajp Y€ ¥ola é Do ¢uard
amaé Ay Carcaé-subajy 7 4an S501lc-
eojp-cajrze T TUBADAR AT 1aj5Tean
r51aMmac amac leo.

Do 1atajp ¢ay hany A ¥amne Ap A
fneun, tajrbean ypionpaj© An sejn 20,
a ©INIY TO 50 41D A <A compAnac
an Aan b-pairse.  Ri6 hanr le luar Jr
wo Yjor ‘CO'n,Cll'A]S na ¥ajnse, | Anuajn
nrajnic Yé 001 onaps, teanc vé bao A
3C141, 1014 na1d a compamie ¥allra, A
of a5 nAf amaé ¢o lag 2't TOb Féjo-
i1 leo, 2Ann a ¢lEaé 7 5an ymuamead,
161m 16 'rAn ujrse, 43 brejt ¥or 4 bAT-
A tpomnj, ACD ©0 TAnAINS rjor comay A
baTA 6, T bf An Tf le bAGAT MuAITL 0O
ymuaiy ré An A1 dpajnme. Do éay Tjm-
cioll anjr &, 7 tajybedn rpionajo 4n
aeqmn to, & o'joméan le luay na cejy-
crise 6 oo’ m-bAD. Léjm vé AyTeAl
'van m-bao 7 le o6 no cnf béimyd A
paca tuz 001D A1 DUAJY DO tuyll 7140,
7 oo Eejls TAN Ujr5e 140

Rai 16 amaé ¢o luag A’y 00b FéIo-
i legr lejy an dam-Flaié rsannpuysce.
oAp FAbAJL v6 FA €6, T an Teaco 20’1
crals ©6 nus odajle | ¥a éeuooin o4
f-atain 7 0'a matam, ©0 b lan oe A-
tay 45 & ¥asail beo 7 rlan

Do por Hanr andajmilats, 700 majn
6 O Fjop Gan &y yin | Y6IAY 1Y MO -

Crijoc.

Send a Dollar fdr the Gael
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TEUNZAU €JSEIR|BE na h-EJRE UNN.

Lejr an nBadap Dony.

" Jr co1n vom ¥é1n mo &fn ©o 5padusad
" Or cjonn 346 ujle &fne rao) near.”

Oc¢ ! reué an tean-€inynn—ranaon! ca i cnajtce,
541 neAnc 11 4 laimad, 541 o6Ecur ' A crojte.
Han cana, 3an A1, 6 1-4 CeANT cA i rAjtce—
TA 4 clajpreac 50 ©aog MY A1 3-cnea¥os a5 lujte.

Ta ooncaour oud "nojr 'n 4 ypén 'y ca o6lar
235 onad 34¢ crojde le h-euootéur A’y bpon;

Hj'L rplane roluyr anm 'nojr o G1tudbnad of rolar, :
Jr bnomaé o'y cujnreac A yao-ullason.

Ta Tonnca & mana a3 5€1mnIus4d 50 bponac;
TA ra018e 4 cojlice a3 ornajseal a cojd’;

GA rputadpn 4 rléjpcead a3 DRANNTu540 50 F5nuamAac;
CA cpofdte a Daoimead A5 byyread AYT)5-

Ta neulca man drac-dndyy 43 yolu5ad A rpeuntadd,
Oub, 3na1m, A3UY Tju5 An A1 -calarm A lujde,

F4a0) dnén mon a'r oojlsear ©a 't o-cfn Bilyr, Ejne,
235 rion-sul & ciijre 't a5 brjread 4 cpojde.

KL CA11T jn A beul act cAmc éam a T31M0TTOIND
O1n éajll ¥{ an FHaedejls 50 lejrzeamall ¥ao 6 ;

'S nuajn janpnann 1y codajn A A rean-cobantoinid
Jr mazao a veunany riao Fj€) 561 50-

24 jannany ©i 'n T-Atdar—a 0é)mm. 'r ni'l breus ann
2AJan seall an an miimear a d-yusin vf, A7 c-am

Dj cajnoe 4 bpollajs 50 MeATA © A Tnéjsearn,
Huajn naé nad seal-faojnre le ¥A5411 A5 A DReam-

Oo marlujs r1ao § 510 50 najd 1140 A cAnoe —

'S "mojr marlujseann a najimoe 50 Gancujrmeac f!
An 10m54184¢ 11 2—TA 'y lain ayojn 1 1-4)oe,

Lam lajoin an © Sacranas, ©' An 5-ceurad A ¢ojd’.

'S an0fr TA ap 104010 541 AnAM A’y mejrneads
5eal-teansa an 1-o0tcalr 4 YabaJl 6 ' m-bar;

An ©-ceanza—AS ! ohijYsits na bjt1d ¢61 lejrzead,
2)Ebedsujd an L6Cnann 'y an mears e 5an ypar-

Ajcveoturs an 16¢nanm & tus ©o fean € njny
Cli, on6in 'y meay 'mears na n-ofijtéead ¥ao 6,

Zn 16¢rann Jr corafuil le 5népm 41t na rpéjne

2 r54pAT A 5000 AR 546 Ta0]d of 50 Deo.
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Ca h-uajn m-béyd An © teanza map tajénear na snéjme -
A5 rzapad A YOLAIY 'n An ©-Cyméjoll 54¢€ 14,

'S An n-040jme ©'A ladajnc,—canT Na0fmEs an 1-Dé-ne,
215 ljonad le ceol bnm ap 5-cnojote 50 bpac.

Ko 50 ladbnamaojo i 1j 9815 meay onnujnn ¢ojdce [ anoirs
'lears DAOINEAD AN TOMAIN TA D'An m-bneatnusad

61D ant o-cin BiL, rean €ne, man “leandan 'r an ojdée
‘25 sul ap a1 c-roluy,” no man “¢aj5 ©h 541 ¥Ir

O1n muna d-yujl meay onnujnn ¥€11 1My A1 AM YO,

Kj dé1d mear onnuny ¥éjn mears 14 najriin 50 00,
Ont 'oemr)t-—w A0 e m)ocnd'éA A1 oneatm reo

K ¥1i 140 "1 4 nAITIEn ' AR mear3me dejt beo.

Tajp claojece 4’y crdrdce o'y bpijtce rean €me
¥40] coraid ©o 1AMmaD, a1 G-SAcrana)s cagm,
Aéc, 2! ma nad "lonnpad opc 16érang oo rpéme—
21 c-raonre—bérd ©ééurad, mejrnearmajl ©O dneam

AéT THUINFeAD-TA 0]y 6 Mo ¢Aojnead, ni'l ¥é1om anm,
Kj mand cura ¥6r 310 50 b-rujlir 00 lujde;
€jnedcan 50 slonian 1 5-culajd 541 bém Ann
A'r s5eudard ci busjd An ©o namajo le o' dnjs.

Tajm cmnce 50 m-beyd ceanza €jreann ©'a 1adanc iy,
'S 50 nuajsrean any beunla ar €myny 50 veo,

W{'L neaé anm ACc rinn ¥éjm Ap raoinre ©0 £abajnc oy,
'S Ir cOIp 1M Ap 1-ofEéioll Do veunad 54y 50.

AN CAJLJHM Deus RjOSuijUjL.
le A. AJulalla,

TA Cajljn oear njosamajl le porad 1 Saranals,

'S 50 cjymce béId AT An AN m-buacajll A 5eodrar 1,
bérb Ti cimealca, claonman, cejsrearac, cujnsbealad,

'S néjdceoca)d ri bjad ujle A ran am ro;leAmqaé
Tajmjc maigneaca némajmp) A 1Ad ¥jor A 1- 5n6t Acu,
Djdeavan cjosduraé, crjonna—so0 oejinin A DA]I oncu,
Le n-a n-jn5eana1d 654 dj r1a© Anvalaé, ¥ao ceannad,
215 oeunad o6)b cleamnajr le jmpjn5)d bopdulad.

Sejnn —GCA cajlin oear njosamall le porad 1 Saranays,
'S bé1d r310nTA Te ' AD Ap An YTOCAC A 5e0dFAY {s
21 ©-caod byrise ar ljonpad 8 ohjééear nj €eiprd ri,
Ay ni béyd 54nNTATY Tujread | n-401 Am | Saranals.

'L DaDa le 140 le o)y ©'A Tean ajéneadard,

A¢T 50 m-bjOfY 43 T5M0rEa AR CUaNTAId nA FAIRNGe,
'S a5 adcusad olse seun an tu)Ed bajo umanta,
25 crumnusa® cfy An 15E1D bonpbaca, .

A
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0o dbuajlyTjr TAlsT) An C-am Té1tread an 34nbacan,
A5 ¥a541l besta TAOR 341 bujteséay 5an AInjeao, B
¢ 6 Tibin OT Oy AT €iminn na Loélajnnyze, -
N7 nad 5140 acu ap Baosajl, Ay cja &0)5¥ead o néu 6. 3
4 Seyny, Te.

Tafmic saéajn b agan A yohca Tan n5eanmayy,

A’y nf nad ler ve 4011 AC A%ARC éeojl AY AT A3,
Cuays vé 5cleamnar le bunad b aoe musl, aAjnmnarnagl.
Uy POY T6 bearn 03 & FuAln rpné ATicugmreatnul
Rizgrionna o'a fmrin 4 ¢fol rapoyinse o Saranajs,
AJAn tejz ted Tiol csorac 13 A0rats 16 manazals;

"ojr a1n 401 caod i 'L naine, r34¢, 16 Ajéneacar.

O1n 110 & 'n ¢aos n €anla 'y snin 'r an capaoar.

Sejn, Te.

2Un Ay A3 an 5-cleatnar, cja 'y Fean A 5eobray §?

TA CeANN¥UINT na 5-Comain, A eI 114D, A brag ujnpne,
Tlocrat mjo-as oo "1 condin o4 b-p0T4D 17 eacenan,
'S 11m é "1 T4 buan o Fean bocc TAT n5earma.

AUn la poryran an lanatmain bérd Wesam 'rna cajtneada, :
Dé1d an C-Anm-veans a cpjall le h-ujle 5levy napves ; ',
é1d ¥in rejoe ceojl ajn Bigéjoll 4 n-Afmata, :

'S bé13 rluarsce an na rnajom 4 béjcI5i 'ra slamana.

Seynm, Tc,

Dob A1G Lom DA m'béj3111Y 45 an m-banie;r am’ élamara,
A5 éjrceac le mHa1d a Gup rjor 0015 4 mananga
Déantard bean nuad, “nac mi¥ean an c-aimanc i, q
Hj facard mé njam a cejnceaca 'sceanc ujnn ;°
Oéantuyd beat dan, "yl AI1T] a¢ leibjoe,

'S v8;% ajtbeul a TAIE an an b-rean aca ceanzajlce.”
¢ véangurd an dean vonn. “Ceupo [ A€ 5edni.cale,
Co v-ty5 Y1 41 40jr Jr 40700 4 cujoeséoa

Seynm, Te,

Dan atpuy ©a cjall fage a5 CeANNFURTAD €jneannars.
'S 1 bed 1140 a5 eus rao) fysean )5 Saranajs,

OIm 11 o615 Yo Fun 16515 riao ap EUIrd ‘v nyogags,
'San ¢ao) m-buajlofy cleatnar TAD AT Anta 'noympimo.
’Non' nj nabd dam aé FAn dul o ¥ao rjan Y4 T-reancur,
Jr é an rean aca 5e0byar conznarm 6 an C-Saranac,
Anjy nj't yé Adiugl ©o Baejl ¥a5471 yuajtce 516¢Ea bat,
dur ¥A5a1m a1 cleaiynay eyoin brjocary T Alabajy

Se)nn—TA cajlin TeAr njosammujl le porad g Saranars,
S b8 r50nT8 e’ A% AN AN YTOCHE A 5eobrar |

- 2L ©-cA0b birihe at lfonnad 161 ohjccear nf terpd 1y,
2r nj bé)° 34arncay Tujresa | n-a0n am g Saranass.
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** A nation which allows her Janguage to go to ruin, 18
parting with the best half of her intellectual independence,
and testifies to her willingness to cease to exist,”—ARCH-
8ISHOP TRENCH,

“ The Green Isle contained for more centuries than one.
more learning than could have been collected from the rest
of Europe . Itis not thusrash to say that the Irish
Possess contemporary histories of their country, written 1.“
the language of the people, from the fifth century. NO
other nation of modern Europe is able to make a similar
Doast.”’ —SPALDING’S ENGLISH LITERATURE, APPLETON & CO.,
NEW YORK.

Who are the Scotch? A tribe of Irish Scots who crossed
over in the 6th century, overcame the natives, and gave
l'hclr name to the country.—J, CornweLL, PE. D, F. R, 8.'8
Scotch History.

The Saxons Ruled in England from the 5th century and

were go rude that they had no written language until the
14th, when the Franco-Normans formulated the English.—

SPALDING.
@azl.

A monthly Journal devoted to tl\Cultivation

and Preservation of the Irish Lahguage and
the autonomy of the Irish Nation.

Published st 247 Kosciusko st., Brooklyn, N. Y
M.J. LOGAN, - - - Editor and Proprietor

Terms of Subscription—8$1 a year to students, 60
cents to the publie, in advance ; $1. in arrears.
Terms of Advertising—— 20 cents a line, Agate

€ntered at the Brooklyn P. O. as 2nd-class matte®
Thirteenth Year of Publication.

Y

VOL 10, No. 10. SEPT., 1894,

ot

Remember that the First Irish Book is given fre®
of charge to every new subscriber.

Subscribers will please remember that subscrip-
tions are due in advance.

‘We have good news from Ireland
this time—Rev, Father O Growney is
improving, Also, we have received No

6 of Vol, V. of the Gaelic Journal, It

1s full of interesting Gaelic matter.

Gaels, the Catholic clergy are Man-
agers of three-fourths of the Irish Na-
tional Schools, and they could have
the National Language taught in all
these, if they would, Make the Gael-
ic Journal a weekly that such patriotic
priests as “Sacerdos” may have an op-
portunity to shame their brethren
into a sense of National duty We
must have a National journal in Dub-
lin if we mean business, and the Gael
will, in its struggles, contribute $5. a
year towards its support if it be start-
ed, All that is necessary to be done

is is to turn the Gaelic Journal into a
weekly. 'The West British press will
do nothing : slavishness and flunkey-
ism have gnawed their way into the
very marrow of the Irish people, with
out exception,

This issue of the Gael is very inter-
esting. The 5apan Donn sings patriot-
ism, Martin P. Ward, love; M. Ua C
tells of Uajry na Laonon, P A Dough
er 1elates an interesting anecdote, and
Captain Norris states facts which are
incontrovertible, and from Ireland, A.
J Doherty gives something of interest
to students, and, of course, A. Lally.

Owing to the rush of contributors,
O’Curry's Lectures are crushed out,

Friends, circulate the Gael that the
thousands ot the Irish youths who are
now studying Irish may, by and by,
be encouraged to start other Gaelic
journals, Let every subscriber send
us a new one; is that a hardship, and
yet se2 what the result would be| All
we want friends to have all our needs
is a properly directed exertion,

Subscribers, for goodness sake dont be sending us

ewpty letters to know “how you stand,” but send

a few dollars, and when acknowledging them the
desired information will be cheerfully imparted to
you. Answering empty letters is like forcing a cat
into water.

Our neighbor, The Mac-Talla has a
lot of interesting stories every week,

The Conn Catholic is an out and .

out Free Trader, yet it has compelled
us to pay 2 cents a Ib, for sugar, and
20 per cent. (in Smith & Pressingers)
for pants more than we used to pay,
and, the worst of it is, l'educeF our in.
come, too Al fiiend Catholic,

Mau‘s ivhumanity to man makes covntless thou:

sands mourn !

There was great rejoicing in the mannfacturing
cities of Fngland over the passage of the American
Senate Tariff bill.—Cable. Yes, and a nice return
ungrateful John Bull makes to the Irish who wade
that rejoicing possible, and at the cost of alienating

the good will of their American ueighbors, and of
leaving themselves in idleness and want Truly, the

Irish are a noble, self-sacrificing race.
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Mr, Finian Lynoh of Kilmakerin N. School, Co
Kerry, requested us to ask Capt, Norris to give
his own translation of a certain part of his poem,
which appeared in the June No. of the Gael. We
gent the query to the gallant Captain, and here-
with is his response (the incident shows how close
ly the Gael is being read and studied) ;—

No. 40 Water St. N Y, Aug. 12, 194,
Dear Mr. Logan,

I received your note and also the request of Mr
Fionian Lynch asking for a translation of the 4th
stanza of my little poem

“bneatnizan At Stdjo Lajtnead na
h-€ineany.

which appeared in the June No, of the Gael (““To
settle a dispute or difference of opinion”), T give

- the stanza mentioned here, viz :

HNj 540 Dam a4 nad Ud a éajnoe mo
cnojdre,
2 maojn &’y & m-bpedstaé 17"l rAyie
{ 541 raoInTe —
Sur m-raocuinre Cnardce, Ir najneac
le maojdear é,
Sun samajnlead, clatlas ca TTAjTe An
1-040]1e : :
Jr 16 ¥unar a mealta "ryy VEACAIN 4 5-
cnad,
A'r 1f ¢5eann 401 ceals 'yna mears
le mjodas:
2 1y Naoméa 1a b'FlA]t]or, Fuan
PeATIAID 'ran BAgr,
Taban ruarsallec 5an cajre n Ap u-
Ajcme jomnuasta ; »
'S cujn cojn A 14 5alla1d Ay cin lar
na Fodla.
Glossary,
m4011, 0. m. worldly substance, goods,
riches, means, goodness.
raocujnre, n, f. long-weariness, sad-
ness, fatigue, grief,
5amajnlead, adj, foolish, silly, ete,
clatlas, adj. weakspirited, timerous,
pusillanimous.
meallad, v. deceiving, to deceive, to
degrade, 2
rcAo, n. m, state or condition,
ceals, n. f. treachery, deceit, malice,
spite, hypocricy.
peanao, . f. pain, punishment,
¥us)r3a1lc, 0. £ redemption, ete,
cajre, 0. m, weakness,

ajeme, n. m, a tribe a sect of people.

Jomnuasga, V. extirpated, defeated,
Invaded, persecuted 1

¥00la, 0, f. one of the most ancient
names of Ireland,

The following may notbe a very literal transla-
tion of the,above stanza, but it is really the mean
ing of it, viz .

I need not explain, O my dearest of people,
Neither beauty nor’means can give ease void of
freedom,
And I'm wholly ash amed, that long weary and
feeble,
Aud foolishly weak and forbearing we see them,
They are easily hoodwinked, not bard to be plea-
sed .
They seek not revenge by deceit when they’re
teased ;
Oh ! Heavenly son, with whom God (the Father)
was well pleased,
Enlighten and strengthen our poor tortured na-
tion,
And banish the English to hell and damnation.
= SRR
You know that all the above is true of the Irish
people. Their most inveterate enemy can make
a flattering speech to them and, forgetting
their past sufferings, they’ll throw up their hats
for him ag they have for that deceiving scoundrel,
slippery Gladstone. O/ Mr Lynech, if our peo-
ple would only study their be antiful, national,
langnage, there is nothing that could unite them
and nationalize them like it. But alas ! they are
trying to be as much Jike other people, all the
time, that it appears that they think it a disgrace
to be like themselveg gt all. How can they ex-
pect to be free ? They are, in song and in story,
as long as I can fémember, expecting France or
Spain or Austria to come and free them, as a
child who has no confidence in his own strength.
I do not mean to say that poor Ireland is any
match for England, though every man in Ireland
was armed with a rifie ang amunition ; nor would

sufferer, though she sho

nemy. But I would carry fire and brimstone and
all the plagues of Egypt into London, Manchester,
and Liverpool, and into a]] the other large towns
and cities of John Bull, until he wonld ory like
old Pharo, “Tuke the da—d Irisp away, We'll
uever have anything to do with them again,” I
ask you for God’s sake and for the sake of the
nationality of Ireland ang of its people, at home
and abroad, to eucourage the study of the Irish
langunge. We have it in historical and chrono-
logical tables of Persons who never like our races
that twenty:five milliong of the American people
are Irish and Irish descent, Nearly half the white
Population of the whole Ccountry, Of that num-
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ber, twenty millions, at least, ought to be Catho-
lics, making more than a fair allowance for Or-
ange and Protestant immigration and descent.
Now, we are told that the whole Catholie popula-
tion, French, German, Italian, Spanish, Portu-
8uese, Irish and all, in these United States, does
Dot amount to twelve millions, What is the cause?
Why, a small, crazy and unoatural motive. The
People of Ireland, generally speaking, are imbued
with a slavish feeling and imagine that they are
made to pay homage to every other people, and,
consequently, they try to imitate them, that they
themselves may lose their identity and be counted
in with a people who are far inferior in race and
pedigree, 8o, first, off goes the language. next,
the religion and, last, not knowing nor caring to
know what they are or what they came from, they
boast of being infidels and atheists, and persecute
those who practice it. Then, it is plainly seen
that the priests and peaple of Ireland are causing
the loss of more souls to God, by neglecting the
study of the Irish language, thaa all the mission-
aries in the world are converting. If all the Irish
people who come to this country and their des-

-cendants would speak the language of their fath-

ers, this country would be overwhelmingly Oath-
olic. Then, consider what an influence it wonld
have over the other countries of the world, for
the salvation of souls.

I have said a lot on this subject. Would to
Heaven that all our people were of my opinion,
Do all you can for the cause. It will comfort you
on your death bed to know that you have done
your duty as a good and faithful servant. I left
Killarpey in May 1851, over fortysthree years ago
and I love poor Ireland and her language better
every day. The battles of life in this country are
not easy, but Ireland and her dear old “best and
most correct dialect of the Keltic of old Seytia.”
have every minute of time that I can spare, I
hope that you will give public expression to these
sentiments, if they can have any influence on our
dear people at home: I wish I had time to write

.you more.

Yours truly, —Thomas D, Norris.
Residence, 1562 East 123rd St, N Y City.

[We take a decided exception to Capt. Norris’s
characterization of Mr. Gladstone. On the floor
of the House of Representatives Bourk Cochran
represented that tariff reduction would benefit
this country. On the floor of the same House,
when the Senate Bill came up for consideration,
he vehemently declared that the Prosperity of
the Protected industries would cause a jealousy
in the unProtected industries !| Which did he be-
lieve ¢ If the latter, when 75 per cent. of the op-
eratives are his own countrymen and women, why
did he advocate the former? Which, then, is he
or Mr, Gladstone the greater “scoundrel 7 Was

he, like the Sugar Senators, seen by the British
Minister, and tarred with the Free Trade Trust’s
tar:brush ¢ Apart from the above, the Captain’s
position is unassailable.|

The following letter was not sent for publica-
tion, but it is so interesting that we publish it.

Greenfield, N Y, Sept. 4. ’94.

Mr. M. J. Logan,—Please find enclosed $2.—one
for my subscription, and one for extra copies sent

I have not much to say in this letter except an
incidental chat in which I happened to take part
a few days ago, the result of which I shall briefly
state,—

I happened to be in a country post office where
several N York and Brooklyn people (who came
to spend a few weeks of the Summer at the coun-
try resorts) were waiting for the mail which came
slowly by stage over the rongh roads. Amongst
them were people of different nationalities— Irish
Scotch, German, and French, and were in clamps
talking away in different langnages. Two young
ladies, I noticed in particular, made themselves
more conspicuous than the rest chatting with
some young men and an aged gentleman, evident
ly their father, They talked about their school-
ing, the different languages they were studying—
Greek, French, German, etc., attracting the atten-
tion of the by:standers with occasional hint to re-
lative wealth, I took all in but did not swallow.
[ was quite amused and smiled oceasionally ; and
being arrayed in country garb, one of the young
lady students asked me some questions relating
to country affairs, which I answered to her entire
satisfaction. ‘Then feeling that it was my quest-
ion next, I snavely asked the most talkative of the
young ladies to what nation of people they belong
ed. ‘“Why, like yourself,” said she, ‘‘we are I-
rish, and this is my father standing by, as goed
an Irishman as lives in N York City, and we are
proud of our race.” “That is good, said I, as far
as it goes, if you don’t abuse that pride.” “Why
do you ask that question ?” said she. ‘“Simply.,”
said I, that we might enter into conversation in

our mother tongue as your neighbors are talking -

in theirs,” ‘“What language is that £ ” *““The Cel-
tic language, said I, and hearing your remarks a
few minutes ago about the different languages
you had learned, I thought a lady of such accom-
plishments and good taste would be sure to learn
her parents’ tougue first.” ‘‘That’s right,” said
a German standing by, ‘‘But, said she, that is no
language.” “I beg your pardon, Madam, said I,
it is one of the oldest and purest of languages.”
‘‘But, said she, it is not a written language’ I
beg leave to refute that assertion also, said I, and
I can prove it here on the spot.” *I’d like to see
it,” she said. “Very well, said I, you can have

¥

that pleasure immmediately.” And 80, a8 luck
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would have it, I had Tee GAgL in my pocket, a-
long with some Irish.written letters which I had
received from Gaelic stndents. *““Here now, =aid
I, is the Celtic in print in this Irish paper, pub-
lished close by your home for many years, and
by which you can learn the language ; also, you
can get free instruction at the Philo:Celtie School
in your own city of N York, And taking the let-
ters, “here said I, is your father and mother’s
language in hnndwriting—readiug & passagh in
both. “Now, said I, does not this look as grace-
ful and sound just as sweet as any of the other
langunages you are boasting about?” There was
a great silence, and all were interested and atten-
tive. “I shall ask a few public questions now,
said I, and then I will go home. To the ladies I
said ; Buppose your fathers’ ang mothers’ broth-
ers and sisters were to come from Ireland on a vi-
sit to you in New York ang you were to meet
them at the landing, in what langnage should
you appropriately salute them § 7 «J, the Ame-
rican langusge,” said the talkative one, “That
you could not do said I, us the Awericars have no
language of their own ; only a borrowed language
from Eogland, or, rather an adonted one,” A
backswoodsman stared, and g Frenchman began
to laugh. Then I asked a young German lady in
what language would ghe salute her congng, “In
German,” she promptly replied. I algn asked a
French lady and she replied, “In French ”

‘“Now, said I, where does y our Irish pride come
in?” Then the mail stage drove up to the door
and as I stept out to send a message with the dri-
ver, I could hear a Frenchman say, ‘‘That man
has been talking sense,” ang 8aid he, until the I-
rish people make more use of their native lang-
uage thoy will never accomplish
greatness,” What further remarksg
did not hear.—Until I met my JIris
the street the next day when they shook my hand
very affectionately, and wished I would excuse
thef for their ignorance, saying when they came
to think the matier over m
instructive to them than a]] they Lad ever heard
and read about Ireland. Ang that next week
when they went home they wonld subscribe for
the Gael, aud go to the Irish Schoo] for instruet-
ions ; and have the old people repeat to them, and
that they would never again be without a knpow.
ledge of their mother tongue, So now, Mr Logan,
if you see two or three new subseribers coming in
for the paper next week, you will know how it
happened. Yours truly,

anything in
were made I
h friends on

y remarks were more

P, A, Dougher,
—_———

Bince the passage of the Benate Tarifr bill ex-
ports to the United States lmm'Gemny bave in-
creased 100 per eent.—Cable. Yes, and Jeive the
same ratio of American operatves idle,

We shall watch with interest to see how m::g
of our West-British journals will copy Oap

Norris’s article in this iasue of the Gael poniting
out the lamentable resnlt of the negleot to keep
the language and literature of Ireland intact, "_’d
we challenge an exception to what he asserts i
that regard,

TeUCT ap “ o

——

v__,,__:———f“—/—_\
Got from John J, O’Donnell, Ranafast, by
Anthony J. Doherty,
Cruit Island National School, Co. Donegal.

Editor Gael:—

T send you still another of the Irish Songs com-
posed by Peter O’Donnell of Ranafast. Towsrds
the end of his life he went to live on Arranmore
Island, and it was while residing there t‘llilt he
composed the following verses. At that time, 8
great trade used to be carried on between the Ross-
68 and the sea board counties of Sligo and Mayo
ia potatoes and oat:meal. The produce of the bat-
ren soil of the Rosses, never sufficient to sup port
the inhaitants, had then, as now, to be supplemen-
ted by the importation of food:stuffs trom more
fruitful shores ; and it was to supply this deﬁcie‘ncl
in the local stores that the trade which then exl.st'
ed between the Rosses angd Connaught was main-
tained. Smacks and small coasting eraft, owned
priocipally by Arranmore and Rutland Islanders,
were regularly engaged in this business daring the
Summer months. Qu the oceasion to which the
soug refers, two brothers, Arran,men, had gone for
provisions to Sligo in a small smack of theirs 5
med ““The Happy” ; aud, having been long detain—
ed in 8ligo Harbour by adverse winds. there was
great distress in Arran, awaiting their arrival home.
When seen returning at last, all the islanders able
to go crowded to the shore to welcome them buok;
as well as to replenish their mealsbags. Peter O
Donnell, however, was obliged to remain at home
with a sick child of his, but sent an apology f?"
his absence, and an assurance of his good.will, in
the words of following song, which might not in—
aptly be called O’Donnell’s version of *Oh, Blame
not the Bard.”

Aftar the famine times, the fertile fields of Conn-
aught, from whose abundance the deficiency of the
Rosses 80il used to be supplied, became tenantless,
and were converted into grazing-farms and -heep.-
runs ; Indian meal, then first introduced into this
part of Ireland, entirely suppressed the use of the
Connaught potatoes and ost.meal ; and the trade
between the Rosses and Connaught ceased, lﬂd
was numbered with the things of the past; butitis

still vividly remembered and often spoken of by
old Rossonians.*

T~
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WA 30&u15 mé, Liam, ¢a1 ojo5dajl luatsain mon
2 éonzbajs me uac, aCt buajdnesd an cacnamn(D)’r a 3leo;
eljo nore sun Fiapujh 415 31all An dotars 34¢ nedyn,

'S mé bpeatnusad uajm T1AR 50 OJAN FA Scacarte Rojre €6ym(2).

Ta'n “Happy” a5 teacc amjan, 't 7 De4ar 4 h-aznead ¥aoj yeol

'S6 ramajl ©6 Tpyall ¥lad m-bejtead connanc 'mna oeors;
Sejnc(8) asur mjalca rian 50 byursread 'mna oveoss.(4)

|

'S 14 coiral51d blat—CcA'n ¥1al A3 TARMAIYT dun 5-commain.

TAa'n 5ealaé 'ran 5n1an 435 Gabant r3eula nac Faoa uajnn cabajn,
Na majojde-poca bjtead nérd 'r 1 baosal oijnT bnééan 50 leon;
orjan Catdannm An ¥ial, béjd Ljam a3 rcapad An an o-rldjs,

'S nan fejcrs vé Oja ma japnany e1€ pi5mn 50 oeo.

O tamic mé 'un jumcleacc cinn le & m-breatnacainn Yponc [3]
Ko clujgnyciny | mbano[3] ©'a femmm ain sleursansjte ceojl,
bud calgreamul le m'nnciny O6mnall A’y Ljam Fao) yeol,
'y an “Happy” a5 ceacc 'r { &' clompa mana ©'a bopo.

"'S1a® 14 FIT O Fuajn clii ann 546 ceann apjaf o'anp yeol,
A’y & Ajnoe An 540¢ 50 3-cean;locad reef ; reol;
le 3nfom & m-bajo sun ranu)} 1140 onsojte ceojl

'S na¢ mop an éyi o6 Lnajn bAD 3410 1RO ©’a reonc?[3]

Duatl Ljam asur O6imnall maé jomlan Anjam ©'An Feol,
Drake asur 2nray 'y Columbus a yuain pAInc oe'n ooMmAn;
PARY a'r Jno A dajn seall oe'n 5né)3 4 df mon, ;
Quecn Helen longnpaé nypn-nore le’n rsnjorad an Graols [o]

O o mers ' “Oreac-2ijanpcaé” 5eal-btpa5ajo 4 dj AN ) n-ATMYIR A

21 161810 oe daD ajn Fajle njop Ajrcean AnjAT,

[o-¥rann,

Df 'n FaInnze a5 catusad v A5 ;m'ousA'o.mAn énujc rb.‘ Tlad
Qléc bFupur of 6 4 Beunad, bf rarcep[6] unm ajn néjn.

LaTerAL TRANSLATION,
1he C.ming of “The Havpy.”

Blame me not, William, ’tis not the want of great
joy That keeps me from thee, but the sorr»w of the
child and her noise ; My eyes became squinted at
the corner of the byre each noon, and I watching
from me fixedly to the west by *‘Statel-RoshazOw-
ing.”

“The Happy” is coming from the west, and nice is
her liveline:s under sail ; It is a likeness to it (like
to it is) the traveling of a deer which hounds would
be after ; Sharks and whales over bebind bher the’d
leave ; And spare ye not food, the generous ars
drawing anear you,

The moon and the sun are giving news that not far
from us is aid, Let potsticks be ready, and no dan-
ger to us (no fear but we shall have) porridge en-

ough ; Like Caffer, the generous, William will be
distributing on (to) the multitude, And may he ne-
ver see God if he ask a half-penny of the pries for
ever.

Sinee I came to intellect of head (to memory) with
which I’d examine sport, Or to hear in a band its

being played on musical instraments, More pleas-
ing to my mind Donald and William under sail,

And “The Happy” coming and turning the sea from
her deck.

Tt is these men who got fame in every corner (part)
in which they ever sailed, And high tho’ the wind
they would tie a reef in a sail; With the deeds of
their boat they excelled magicians of music, And
i8 it not great renown to Arran (to bave) a boat
without a reproach of her kind

William and Donald surpassed all who ever did
gail, Drake, aud Anson, and Columbus who disco-
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vered a part of the €arth, Paris and Ino who
took from Greece a piize which was large, Quneen
Helen bright keen:ayed with (through) whom Troy
was ruined.

Siuce gone is “The speckled Wave:Rider” white.
prowed, which was in the time of the Fenians, He

eéqual of a boat on sal':water hag voyaged never

The sea was being heaved and raised like hills

through moorland, But it wssg easy for her to do it

conveniences were on her (she was fitted out) ac-
cordingly.

Nortes,

* In a local fong, ‘Cril Dup e’
published in No_ 50 of fhe Gaelic
Journal, this trade between the Rosses

and Connaught is thus alluded to —

“Ir jomda larca PRACAI®e Eus myre ‘r
—— mo teApbnqéAm.
O Congaéea 'y 6 Walayy an ay fapn-
nse df ojan.”
“Many a cargo of potatoes I and my
brother brought
From Connaught and from Malin on
the stormy sea

[ ] cacpany equal matpna¢  The for-
mer is always used here; the latter is
never heard.

[2] Coast dwellers give the pame
TTacajte, stakes {o sharp-pointed,
spire-like rocks rising out of the sea,
and a gop, tower, is a larger, flat top.
ped rock  Sgacaje Réjre €6yy, “The
Stakes of John’s Rose »

[3] Sejnc, English, sharkes; ppog.
an, equal Scotch, brochan, porridge :
TPONT, bano, 1eong, Gaelicised forms
of the English words sport, band, sort

[4] 'mna oeoys, a poetical form of
A oars.

[5] The names in these two lines
seem to have been introduced simply
to display the author’s knowledge,

[6] varcayr I have taken to mean
conveniences, from the adjective Tar-
ca, convenient, handy. Buat it may
perhaps be the plural of Y4r, an engme
of any rort (See Dr, Joyces “Irish
Names of places,” Vol LI, pp. 209-
10). In this sense O’Donnell would
have meant by it the tackle and rig-
ging of the yessel,

[Nore—Mr Doherty has, in several
instances throughout his NOTES, prop-
erly italicised certain peculiar words,
but we have no pica italics and, there-
fore, could not follow copy In fact, in
Irish and English, our stock of print-
ing type is very limitted: and having
no use for type beyond the purposes
of 21y Faoval, under present circum-
stances, and the general surroundings,
Ve are very proud of our supply as it
is, as it will insure the stability of the
paper in its present form, at least,
until better times,

Because of the same condition, we
cannot follow those who accent either
of the vowels of the long diphthongs,
first, because we have not the necessa-
Iy supply of the accented Jetters ; sec-
ond, because the accent cannot length-
en the sound of g long diphthong or
change it in any form, No accenting
can change the sounds of ae, 40, €0,
eu, 14, ua. Why, then, accent them ?
Only in peetry should such transgress-
ion of the rule implied in the term
“long diphthong» be permitted : in
fact we stultify ourseives by using them
at all, and, more, reflect on the co-
gency of Jrish grammatical construc-
tion. Any Irish scholar who thinks
seriously of the anomally of trying to
add to a sound which bears no exten-
sion, will not Practise it,

* eo has a short sound in the words

T€0. Deod, eocayn, reo¢, and a few pro-
Per names only —Jq J

e

Is Japan about to become the mistress of India ?

The Sugar Trust Proceedings ought to be an ed—
ucation to Americans When *“Houorable” mem
bers of the Senate are corr’ﬁpted by a local combi-
nation of this kind, What must the measure of the
corruption be by which foreign Trusts acquire more
valuable privileges §

Those wanting sample copies of the Gael will
please send ten cents.
R O

The Trishmen of New York and vieinity can ob
tain gratuitous iostruetion in the language of _Ire°
land by calling at the rooms of the P. C. Society,
263 Bowery, on Thursday evenings from 8 to10,

and on Sundsy afternoons from 3 to 6, o‘clock.




Bomething for Father Carroll to answer.

Editor of the Gael.

Dear Sir : In your last number of July, 1894, I
8¢e a communication from Rev Johun J. Carroll.
showing the antiquity of the ancient language of
the Gaelic or Celtic race, from words derived from
that language, many of which he cites.

He numbers among the descendants of Japhet
from whom the Gaelic race is supposed to have
sprung, the Phenicians and Carthagenians. Here
a diffienlty occurs to me which needs elucidation. I
am at a loss to know how these two peoples can be
of the Japhetan race, The oldest and most aunthen-
tic history kuown to me is the Book of Genesis. In
the 10th chapter of that book we read of Chanaan
one of the sons of Cham or Ham, and that the limits
of his posterity extended from Sidon to Gaza (on
the Mediterranian Sea) and around to the Dead Sea
where Sodom and Gomorrha stood, and in fact
through all that country now known as the Holy
Laud, which was afterwards possessed by the Jews
or Hebrews, descended from Heber, a son of Shem.
Some of these Chanaauites could not, or were not,
dispossessed by the Israelites, and amongst them
were those that dwelt aloug the sea shore in the
country known as Phenicia.

The Chananean woman from whose daughter our
Saviour expelled the evil spirit lived at the city
of Tyre. St. Ma'thew who wrote his Gospel about
8ix years alter Our Lord's Ascension, mentions this
fact, which shows that these people were known by
the name of Chanaanites at that time, about A. D.
39. Sidon was named trom the eldest son of Cha-
naan. Tyre, about twenty miles south, was foaunded
by a colony from Sidon, and Carthage, ia Africa, was
a c)lony from Tyre. How, then, can these people be
classed among the Cancasian or Japhetan family
When did the Japhetans come there ¢ What hist-
ory relates it ¥ —A Bubseriber of the Gael.

THE SENTIMENTS OF OUR SUBSCRIBERS.

Ill—Apple River, Rev.J S Gallagher, Edward
Sweeney, per Mr Sweenes.

Mass—Holyoke, J Phillips, M Corduff, P Me-
Garry, per Mr Phillips ; P Brennan—Lawrence,
T Griftin, T Maon, P Foley, per Mr Griffin—
Springfield, T T Manuing—Worcester, J Hearn,
one of the old guard,

Minn—Rosemount, M Johnston, per M A Con-
roy, 8t. Paul.

N Y—City, P Reilly, per Mr T Erley, Brooklyn
—Brooklyn, T Benustt, per Mr Erley (omitted in
};ncGa.el—-Greenﬁe]d, P A Dougher—Herkimer,

ox.

O—Martins Ferry, M Padden, H C L Boles, M

Kerns, per Dillon J McCormick, Wheeling, W Va

Pa—Phila., T McEniry, Misses E O Connor, E
O‘Leary, B Lynch; M J Welsh, J P Huat, per
Mr McEniry—Pittsburgh, Holy Ghost College,

Revds. P A McDermott, and M Hehir, per P J
Gilligan, Wheeling W Va.

R [—Providence, The Gaelic Society, Counselor
J McGuire, per Martin J Heunehan.

W Va—Wheeling, A Lally, N Meade, P J Gill-
igan, per A Lally. (Gaels, we are not given to cir-
cumlocation, hence we say that if you were one-
half as patriotic as your Wheeling brathren the
Gael would be a weekly journal tosday, to be hand
ed down to those who come after us.

Canada—Cornwall, Rev Doctor Neil MacNish, a

proud Scot who looks with contempt on the Anglo-
Saxon fossil.

Ireland.—

Cork—Coolmountain N 8. D OfLeary. per Rev.
E D Oleaver, Dolgelly North Wales (omitted from
last Geal).

Donegal —Mullaghduff N S, DI Gallagher, per
our Irish publisher, P O‘Brien, Dublin (omitted in
the March Gael). .

Limerick—Ballinamona, M Gleesou, per T Me

Euiry, Phila, Pa. ;

In the coming elections West Britons will be so-
liciting our votes as Irishmen. The only claim
they have on us is, that they are Catholics ; but the
Italian and the German Catholics have more claim
on us for they advocate the preservation of the lan-
guage ; the West Britons sneer at it.

The Providence Gaelic Society, on
Sept, 30, gives a grand concert and
reading in Infantry Hall, The Lect-
ure will be by President E. Benjamin
Andrews, of Brown University.

The Philadelphia Philo-Celtic Society meets at
Philopatrian Hall, 21{ S. 12th St., every Sunday
evening, where it imparts free instruction to all
who desire to cultivate a knowledge of the Celtic
tongue.

s A e SRS S
OBITUARY.

Michael J. Fleming died Oct. 20th, 1893. He
was & native of Killarney, Co. Kerry, Ireland, He

came to Ameriea, landing at Boston, about forty -

years ago. He was one of the first settlers of Be-
ment, IIl., (where he died). Mr. Fleming was in
the mercantile business in Dublin before Le came
to America. He was a thorough Irishman, and of
excellent education, and a consistent Catholic. He
died at the age of sixty-three fortified by the rites
of the Church. He leaves a wife and nine children
to mourn his loss.

Also, the genial, patriotic Henry Durnin of Tin-
gapahoa, La (late of Mayer), one of the first sub-
scribers to the Gael May their souls rest in peace.

O R e e o
F. M’COSKER,

PLUMBER, STEAM & GAS FITTING & ¥IX

TU 3
B All our Work Warranted,
8t., Francis’ St, Qor. of Jackson, Mobile Ala,
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v “Full well they laugh’d with counterfeited glee
At all his jokes, for many a joke had he.”

With a view of circulating Tee GzL and
of promoting the object which gaveit birth,
we offer two elegantly executed Engravings
after the world-famed painter, T. Webster,

. A., entitled, respectively,

“The Smile” and “The Frown,”

a scene, its location, and occasion, which re-
calls to every Irishman fond and loved me-
mories, aye, to such a degree that we are
certain that every [rishman who sees our
Proposition will avail himself of it so as to
ecome possessed of a picture of the scenes
with which in youth he was so familiar.

The size of the engraved surface is 10:119
three-fourth inches and, on the finest qual-
ity of slate paper, size 20132 inches. - These

2 5 5 : d for a large
engravings can’t be bought in any art store for Jess than $1.50 each ; but having contracte
quantity in the interest of the Gaelic movement, we will send the Gael for a year and one of the engra-

vings upon the receipt of $1.40, or the two
eugravings, and the Gael for two years for
$2.60. We will send both engravings free
to all subscribersthree or more years in ar-
rears who send us $3 00, To regularly pay-
ing subscribers we send both for $1.20 ; to
the pnblie, £3 00. To any one who sends us
4 new subscribers we send him 1 engraving
*  Iree, and the two to any one who sends us 7,

The reader will form an idea of the size
of the engraving when the Postage on one,
at even 2nd class rate, is 6 cents,

We hope the friends of the Gaelic move-
ment will take advantage of the above pro-
positions to circulate the Gael among their
neighbors.

“Fall well the busy whisper, cireling round', S
Convey’d the dismal tidings when he frown'd.

Real Estate.

I negotiate Sales in every State of the Union

City and Suburban Property, Houses and Lots.
Corner Stores always on hand to Let, for Sale or
Exchange. Two New Teunement Flats, rented at
$2.500 a year, to be sold cheap. Lots, singly or
A3 in plots suitable for builders ; two hundred such
' Loots in the 8th Ward.

Being in communieation with tle Railway Com
panies I am in a position to negotiate the Sale of
Lands bordering on said railwaysin All the States
of the Union. These lands are desirable becanse
of their proximity to the Railways, and the title is
perfect, coming direetly from the Railway Compa
nies. I can sell in lots or plots from 100 upwards,

Excellent Store property in Bloomington Il a
few blocks from the Vice President’s residence,
to Trade for a good farm in N Y or vicinity,

RATES of COMMISSION.—
Letting and Collecting

Sessscans 5 per oe!jt,
¢ Sales—CQCity Property— When the : ;

: <Oo::idemtion exceeds $2.500, ... ;50- “«
’g Property ... -60
Southen & Western Property ... 5 ¢ .

s BE5~ No Sales negotiated at this office for less
e M. J. Logan,

- Third & Prospect Aves,

Brooklyn, Y. Y.

We would recommend all those de-
sirous of possessing a solid interesting
Gaelic reading matter to write to Mr.
Patrick O'Brien, the Gaelic publisher.
46 Cuffe st. Dublin, for his very AR
teresting book, blaseptears e 20
redjnd na Saedajlze. Price, in cloth,
38,

For the Guelic Journal send 6s to the Rev
Fagene O‘Growney, Maynooth co. Kildare, Ireland

CAN I OBTAIN a PATENT ? Fora
answer and an hon, inion, write to
MUNN & CO., who'have hiad niariy Rty years’
tions strictly confidential. A Handbosls of Ine
ormation atents and how to ob=
a mechan-

taken h Munn & Co. receive
notice in the SCngiennﬂc American, and
:ﬁm are bmngehtin Wwidely before the public withe

plates, in colors, of new
with 1 show the
N plmonnbl:gn !

2
2

P —

TN NG PRI A Gty P e il




